Marele evreu, roman,
englez Moses Gaster
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Ne aducem aminte de acest ilustru savant evreu, nascut la Bucuresti (17
septembrie 1856) in urma cu 165 de ani, expulzat din Romania (la 2
noiembrie 1885) cu putine zile dupa alegerea sa ca membru al Societatii
+Ateneul Roman”, intr-un moment cand stiinta sa intru filologie romaneasca
si a vechilor scrieri roméanesti era in plina inflorire, expulzare anulata de
regele Carol | in 1891, care il decoreaza cu Medalia Nationald, revenit in
vizita Tn Romania in 1929, cand a fost ales Membru de Onoare al Academiei
Romane. O biografie rasucita, cu multe conotatii politice si culturale.

Destinul sau i-I putem urmari pe traseul Bucuresti-Londra-lerusalim.

Moses Gaster a fost un bun evreu si, in acelasi timp, un bun roman si un bun
englez. Se mandrea cu iudaismul sau si, concomitent, pretuia in cel maiinalt
grad valorile romanesti. Din frageda tinerete a dovedit pasiunea pentru
vechi manuscrise si carti romanesti, si a strans o colectie impresionanta de
raritati bibliografice. Unele, cumparate de la prietenul sau, Mihai Eminescu.
Sunt manuscrisele si cartile folosite de Gaster la intocmirea celor doua
lucrari care si astazi sunt o referinta pentru studierea folclorului si literaturii
vechi romanesti: Literatura populara roméana (Bucuresti, 1882) si

Crestomatia romana (Leipzig, Bucuresti, 1891).

intreaga aceastd biblioteca pretioasd, Thsumand peste 200 de manuscrise si
carti vechi romanesti, Gaster le-a daruit Bibliotecii Academiei Romane.
Impresionat de acest gest de filantropie culturala, Mircea Eliade scria in
publicatia Vremea, la 21 iunie 1936 (in plin dezmat legionar!), cuvinte de
mare lauda la adresa savantului evreu. La acea data, Moses Gaster, care
trdia la Londra, avea varsta de 80 de ani. Era rabinul-sef al Comunitatii
Israelite engleze, profesor de orientalistica si iudaism la Universitatea din
Oxford, unul dintre fondatorii si conducatorii Miscarii Sioniste mondiale si ai
Congreselor Internationale Sioniste, initiator al emigratiei sioniste a evreilor
din Romania si al fondarii de catre emigrantii evrei-romani a primelor asezari
agricole moderne din Eretz Israel (de la Rosh Pina si Zikron le lacov, 1882),
autor al unor numeroase lucrari celebre de iudaism, orientalistica, filologie,

istorie literara si memorialistica.

+A fost contemporan si a cunoscut indeaproape generatia de scriitori si
savanti romani ai Independentei, scrie Mircea Eliade... Tanarul savant
dovedea de pe atunci o prodigioasa eruditie lingvistica si folclorica. De la
Hasdeu invatase sa aprecieze importanta limbilor slave si orientale pentru
intelegerea istoriei romanesti si balcanice. Pregatirea sa lingvistica i-a fost

de un mare folos dupa ce ne-a parasit. Gaster a uluit lumea stiintifica din



Apus prin multimea si varietatea limbilor pe care le stapanea. Caci, desi s-a
specializat apoi in limbile semite, putea folosi in cercetarile sale de folclor
comparat toate limbile slave si romanice, limbile clasice, limba turca,
persand, araba, limbile germanice... Este semnificativ faptul ca Moses
Gaster debuteaza in revista antisemitului Hasdeu. Tot atat de semnificativ,
ca si faptul ca singurul asistent-conferentiar pe care si I-a ales Hasdeu a

v

fost Lazar Sadineanu, un erudit evreu. Este drept ca, dupa ce a publicat
Literatura populara romdna — unde afirma ca unele basme si legende
populare romanesti isi au izvorul in legendele biblice — Gaster s-a racit fata
de Hasdeu. in scrierile lui Hasdeu de dupd 1882, se intdlnesc multe
intepaturi impotriva lui Gaster. Dar nu stim daca marele antisemit s-a
bucurat, intr-adevar, de expulzarea rivalului sau... De altfel, fie spus in
treacat, nu stiu daca vreun bancher sau arendas evreu a fost expulzat in
epoca dintre 1870-1916. Au fost insa siliti sa plece trei mari savanti evrei:
Gaster, Sdineanu si Tiktin. Toti trei si-au cucerit un renume european. in anii
cand noi primeam fel de fel de negustori galitieni — am izgonit trei capacitati

de mare clasa europeana...”

E de retinut faptul ca Gaster a primit ordinul de expulzare in momentul cand
scria un studiu referitor la calatoria europeana a boierului roman Dinicu
Golescu. La 17 octombrie 1885, Gaster nota cu amaraciune: ,Ma opresc
aici, fiind expulzat din tara. Urmarea si sfarsitul la intoarcere”. A revenit, e

adevarat, dar numai in vizita!

Alungarea lui Moses Gaster din Romania e si astazi aproape de neinteles. E
adevarat ca Gaster, ca lider al evreimii-romane, irita autoritatile romane cu
actiunile si articolele sale in favoarea acordarii emanciparii populatiei
evreiesti. Dar lucrurile nu ar fi ajuns in ce-| priveste la expulzare, daca nu ar
fi intervenit viclenia antisemitd a ministrului de Interne D.A. Sturdza. intr-o
conferinta la Ateneul Roman, in prezenta regelui Carol | si a lui D.A. Sturdza,
Gaster luase in ras teoriile acestuia precum ca denumirile localitatilor si ale
unor locuri gerografice romanesti proveneau toate din latind, dovedind
provenienta lor si din limbi orientale, indeosebi turca. Sturdza nu I-a iertat

pe Gaster si |-a expulzat.

Mircea Eliade nu uita sa sublinieze ca, spre deosebire de Lazar Saineanu,
expulzat si el, care a abandonat studiile de folclor romanesc, dedicandu-se,
cu succes, dialectologiei franceze si lingvisticii generale, Moses Gaster ,nu
si-a parasit insa niciodata cercetarile incepute in tinerete”. lubirea sa pentru

vechile scrieri romanesti si folclorul romanesc n-a incetat niciodata. A



continuat sa fie preocupat de fenomenul literar romanesc si dupa ce a fost

expulzat, scriind cateva lucrari de o valoare exceptionala.

Eliade aminteste si de articolul publicat de scriitorul Em. Bucuta, in care
acesta povesteste vizita facuta lui Moses Gaster, la Londra, céativa ani dupa
Primul Razboi Mondial: ,Domnul Bucuta admira bogata colectie de
manuscrise si carti vechi roméanesti; se gandea, cu melancolie, ca ochii
obositi ai batranului savant nu se vor mai opri asupra randurilor migalos si
evlavios scrise cu sute de ani in urma; se intreba daca aceasta comoara se
va intoarce candva in tara, si daca doctorul Gaster va putea vreodata uita
jignirea de acum cincizeci de ani... lata ca astazi colectia de manuscrise si
tiparituri vechi se intoarce in tara. Si doctorul Gaster a uitat jignirea, caci
si-a inchinat o parte din ultimele sale puteri editarii unui clasic roman: Anton

Pann. Evenimentul e prea important, ca sa nu fie subliniat si comentat”.

Pentru mangaierea doctorului Gaster si pentru folosul nostru, mai raman o
suma de lucruri de facut, ne atrage atentia Mircea Eliade: ,Am putea
cunoaste de la Dr. Gaster foarte multe amanunte care privesc deaproape
generatia Independentei. Numai el ne-ar putea spune lucruri interesante
despre un Odobescu, un Hasdeu si poate chiar Mihail Eminescu. La varsta
patriarhala pe care o poarta atat de glorios — optzeci de ani — poate ar fi
greu pentru doctorul Gaster sa mai vina pana la noi. Dar ar trebui delegat un
tanar istet de la Legatia noastra de la Londra, sa adune de la el toate
informatiile despre generatia Independentei”. in finalul articolului, Eliade Tsi
ingaduie o indiscretie, citand cateva randuri dintr-o scrisoare a lui Moses
Gaster, trimisa de la Londra Tn 12 mai 1936: ,Mi se pare ca era ceva firesc ca
biblioteca mea sa se intoarca in tara printr-un nepot al meu. S-a potrivit

foarte bine. Si acuma, sa le fie norocul acolo unde sunt!"...

Trei ani mai tarziu, In mai 1939, afland de moartea lui Gaster, Mircea Eliade
publica in Revista Fundatiilor Regale un necrolog, poate cel mai frumos
elogiu adus vreodata marelui savant evreu. Nu citez intamplator din aceste
articole elogioase. Cand le-a scris si publicat, Mircea Eliade era destul de
bine Tncorsetat de legionarism. Si totusi... Eliade deplange cu sinceritate
moartea lui Gaster — ,unul dintre cei mai invatati oameni ai veacului nostru”.
Facea parte din clasa aceea de savanti, astazi atat de restransa, care nu-si
ingradesc curiozitatea la cateva sectoare ale stiintei pe care o cultiva. Era
un enciclopedist in sensul concret al cuvantului... Putini invatati vor mai

putea vedea campurile vaste pe care le-a destelenit si fructificat Dr. Gaster



in 60 de ani de neintrerupta activitate stiintifica. Specia aceasta de

enciclopedisti-istorici se va stinge, cu timpul..."

Eliade I-a cunoscut bine pe savantul evreu, 1i citise multe din lucrari, il
admira. Stia ca se nascuse ,intr-o familie cu buna-stare si traditie
carturareasca”, fusese elev la Liceul Matei Basarab din Bucuresti, invatase
de timpuriu, In afara de limbile franceza, germana, engleza, si ebraica,
persana, latina, si cateva dialecte ale limbii arabe. Printre dascalii lui de
ebraica a fost si faimosul calator evreu Joseph Halévy, stabilit provizoriu in
Bucuresti, dupa calatoria pe care o facuse in Abisinia. Dupa bacalaureat,
Gaster pleaca la Leipzig si obtine o diploma de doctor in filosofie cu o teza
de filologie romaneasca, apoi absolva cu Magna cum Laudae celebrul
Seminar rabinic din Breslau. ,Studiile acestea din Germania orienteaza
intreaga activitate viitoare a lui Gaster, subliniaza Eliade. Savantul poliglot si
polihistor va cerceta in lunga si laborioasa sa viata domenii variate, dar liniile
de orientare sunt bine fundamentate de pe acum. Dr. Gaster va raméane un

romanist, un folclorist si un semitolog".

Impresionanta mi se pare, in elogiul lui Mircea Eliade, relevarea constiintei
nationale, ,puternica si limpede”, care s-a manifestat la Moses Gaster si s-a
calit inca din tinerete. El a fost nu numai un carturar, scrie Eliade. ,A simtit si
a trait In conformitate cu destinul poporului sau, ludaeo fidei singularis...
Gaster n-a uitat niciodata ca e evreu... si prin pregatirea stiintifica, si prin
functia sa sacerdotala — era rabin al comunitatii evreiesti de rit spaniol din
Londra — a fost un mare animator al nadejdilor nationale ale tuturor evreilor.
in timpul Congresului de la Berlin, a depus sfortari uriase pentru soarta
poporului sau. Dar inca de la varsta de 16 ani, tanarul savant avea constiinta
limpede a misiunii poporului sau si a functiei unificatoare a limbii ebraice.
Asa a simtit Gaster de copil, si asa a trdit pana la varsta venerabila a
patriarhului: ca un evreu conformist, ca un rabin, ca un sionist. Caci, alaturi
de Theodor Herzl, Gaster a jucat rolul cel mai important in sionism, si
cuvantarea sa la al ll-lea Congres Sionist — cand a fost purtat pe umeri prin
toata sala — a ramas memorabild in istoria nationalismului evreiesc. Dr.
Gaster a luat parte activa la fondarea celor dintdi colonii evreiesti in
Palestina, si pentru poporul sau a luptat darz, pana ce si-a dat ultima

suflare”.

Gaster a fost unul dintre fondatorii sionismului politic. Succesul mondial al
Primului Congres al Miscarii Sioniste de la Basel (29 august 1897), unde a

fost ales vicepresedinte, i se datoreaza nu numai lui Theodor Herzl, ci si lui



~

Gaster. Realizarea unui ,Camin National” in Palestina era primordiala pentru
Moses Gaster. Ca lider sionist si-a inchinat toate puterile acestui ideal. Nu
intdmplator in casa sa din Londra s-au adunat Lord Balfour, Baronul
Rotschild, Haim Weitzman (viitorul presedinte al Statului Israel), colonelul
englez, Guvernatorul Palestinei, Herbert Samuel, Sir Mark Syles si Moses
Gaster, si au conceput, la 7 februarie 1917, primul Proiect al ,Declaratiei
Balfour” care va accelera Proclamarea Independentei Statului Israel, in mai
1948.

Eliade citeaza multe din lucrarile lui Moses Gaster ,in legatura cu
evreitatea” de la una din primele sale tiparituri in Romania (tratatul talmudic
+Mishna-Aboth”, Bucuresti, 1881), pana la ,volumele principale”: The
Chronicles of Jerakneed (London, 1927), The Exempla of the Rabbis
(Leipzig, 1924), The Asatir (London, 1927), The tittled Bible (London, 1929),
Ma’aseh Book (Philadelphia, 1934) etc., precum si cateva din numeroasele
sale lucrari de popularizare a iudaismului: The Ketubah (London, 1924), The
Spread of Judaism through the ages (New-York, 1926), The Story of
Chanucah (London, 1928), The Story of Passover (London, 1929), The Story
of Shavaoth (London, 1930), The Story of Purim (London, 1930), The Story
of the High Festivals and the Feasts of Tabernacles (London, 1931) etc.

Staruind asupra acestor aspecte ale activitatii lui Moses Gaster, mai putin
cunoscute in Romania, Eliade isi propunea sa-l infatiseze cititorilor pe
Gaster nu numai ca pe un ilustru savant, ci mai ales ca ,luminator al
credintei izraelite si mentor al nationalismului iudaic". Moses Gaster a fost
,un om profund onest si sincer in tot ce a facut”, scrie Eliade. ,Pentru el,
istoria poporului evreiesc nu era numai un subiect de studiu, cum este
pentru unii dintre coreligionarii sai. Cinstit sufleteste, nu i-a fost rusine de
poporul lui, si nici n-a cochetat cu credintele strabunilor sai,
rationalizadndu-le si Tmblanzindu-le. Tn religie, Dr. Gaster n-a fost «un
modernist». A crezut in spiritul, dar si in litera Legii. N-a fost un rabin de
nevoie. A avut vocatia sacerdotala si nationalista. Atat de mult I-a preocupat
unitatea neamului si religiei lui Israel, incat s-a silit sa aduca la aceeasi
unitate si pe «eretici». Poate ca in aceasta iubire a lui Gaster pentru toate
semintiile lui Israel si in aceasta dorinta secreta a lui de a vedea «unificata»
spiritualitatea iudaica, trebuie cautata explicatia interesului sau atat de viu
pentru Samariteni, cea mai veche secta iudaica in existenta. Dr. Gaster a
contribuit ca nimeni altul la descifrarea misterului care inconjura, pana la el,
istoria acestei secte... Este cea dintadi sinteza profunda asupra acestei

misterioase secte iudaice, pe care Dr. Gaster o cunoaste in cele mai mici



amanunte si pentru explicarea careia batranul savant a cheltuit 30 de ani din

viata..."

Eliade subliniaza cd pasiunea sa carturareasca pentru literaturile populare
semite, pentru acele texte apocrife si legende eretice care s-au pastrat mii
de ani, nealterate, in comunitatea samariteana, bunaoara, sau s-au transmis
n lumea intreaga prin textele apocrife si literaturile populare, ,izvoraste din

iubirea profunda a lui Moses Gaster pentru istoria si traditia neamului sau”.

Cand a inceput sa cerceteze literatura populara romaneasca, Moses Gaster
a fost atras in special catre legendele biblice si apocrifele Vechiului
Testament. Dar, fireste, savantul si poliglotul a descoperit un camp mult mai
vast, indata ce a inceput sa lucreze in domeniul literaturii populare, noteaza
Eliade. ,Din izvor in izvor si din varianta in varianta, el a fost silit sa patrunda
pana in literaturile indiene, unde a descoperit uneori obarsia anumitor
legende hagiografice crestine... Curiozitatea lui pentru traditia orala a
tuturor popoarelor era nemarginita. A fost atras si de misterul care acopera
istoria tiganilor si a contribuit cu studii importante la Journal of the Gipsy
Lore Society. Dupa exilul sau la Londra, unde si-a petrecut cea mai lunga
parte a vietii sale, a continuat sa se intereseze de folclorul si literatura
populard romaneasca. in 1900 apare Geschichte der ruménischen Literatur,
in 1915 Rumanian Bird and Beast Stories, iar in 1936, editia lui Anton Pann,
Povestea Vorbii, fara sa mai amintim de numeroasele articole, recenzii si
note mai marunte. S& amintim si memorialistica, de un interes urias, a lui
Moses Gaster. Aflam astfel de rolul important jucat de familia Gaster si,
indeosebi, de Moses, in viata culturald, sociald si religioasa a epocii. Spre
sfarsitul vietii, cand lucra de zor la Autobiografia sa, Gaster era aproape orb.
Invaliditate surmontatd de memoria sa fabuloasa. Imaginile Romaniei de
odinioara, existenta londoneza, vizita in Tara Sfanta, luptele acerbe ca lider
sionist, dezvaluirile privind zamislirea marii sale opere stiintifice, intalnirile
cu marile personalitati ale lumii, toate surprind prin claritatea si preciziunea

lor. E o viata de o intensitate intelectuala si sociala care-ti taie respiratia.

Ca lingvist, Moses Gaster a sustinut romanitatea poporului roman si
latinitatea limbii romane. Pentru cunoasterea procesului de formare si
dezvoltare a limbii literare romanesti, Crestomatia roména continua si astazi
sa fie referinta cea mai importanta. Lucrarea, in doua volume, reproduce

peste 200 de manuscrise din sec. XVI-XVIII, multe texte inedite.



.Moses Gaster a fost, de la inceputul carierei sale stiintifice, pasionat de
«texte». Acest savant a mers intotdeauna la izvoare, chiar cand o asemenea
munca implica eforturi considerabile, conchide Mircea Eliade. Dar, in
aceasta pasiune pentru texte, se poate descifra mai mult decat nevoia
omului de stiinta de a-si cunoaste izvoarele. Dr. Gaster gasea in lectura
neodihnita a acestor texte populare putinta de comuniune cu sufletul celor
multi si al celor umili, calea catre inima neamului sau si catre a celorlalte
neamuri. Caci, asemenea oricarui mare patriot, savantul acesta ajunsese sa
iubeasca foarte multe neamuri, tocmai pentru ca invatase de tanar sa-si

iubeasca neamul sau. N-a fost cosmopolit, desi a fost un om universal”.

Ce as mai putea adauga acestui extraordinar Laudatio scris odinioara de
marele expert in istoria religiilor si marele scriitor Mircea Eliade? Doar sa
mentionez ca la 16 septembrie 2021, in Aula ,lon Heliade Radulescu” a
Bibliotecii Academiei Romane, a avut loc un Simpozion International, cu
prilejul implinirii a 165 de ani de la nasterea filologului, istoricului literar,
publicistului si folcloristului Mare Rabin Moses Gaster. Acad. loan-Aurel Pop,
Presedintele = Academiei Romaéne, acad. Razvan Theodorescu,
Vicepresedinte al Academiei Roméane, acad. Eugen Simion, Presedintele
Sectiei Filologie si Literatura a Academiei Romane, directorul Institutului de
Istorie si Teorie Literara ,G. Calinescu”, prof. univ. dr. Jean-Jacques
Askenasy, de la Univ. din Tel Aviv, membru de onoare al Academiei Romane,
si Moshe Idel de la Unuversitatea Ebraica din lerusalim, prof. univ. dr.
Gheorghe Chivu, membru corespondent al Academiei Romane, prof. Florica
Dimitrescu-Niculescu, membru de onoare al Academiei Romane, dr. Aurel
Vainer, Presedinte de onoare al Federatiei Comunitatilor Evreilor din
Romania — Cultul Mozaic, Maia Morgenstern, directoarea Teatrului Evreiesc
de Stat, prof. univ. dr. loan Cristescu, Directorul General al Muzeului
National al Literaturii Romane, I-au evocat pe acest spirit enciclopedic,
combatant exemplar pentru supravietuirea si viitorul neamului sau, si, da, sa

nu uitam!, profund atasat traditiilor culturale romanesti.
@ Scriitor, publicist, editor
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